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SEÑOR NOTARIO DÉCIMO TERCERO DE GUAYAQUIL:

Oscar Del Brutto Andrade, a usted solicito que, conformea las disposicionesde la Ley Notarial,

se sirva protocolizar en el registro a su cargo, el certificado de existencia legal de la compañía

SIKA AG, emitido por el Registro de comercio del cantón Zug, departamento de asuntos

económicos, debidamente traducido al español y legalizado.

  

Foró de Abogados

 

 



SEÑOR NOTARIO DÉCIMO TERCERO DE GUAYAQUIL:

Oscar Andrés Del Brutto Andrade, a usted respetuosamente comperezoo y solicito que, con arreglo a la
Ley Notarial y a la disposición contenida en el artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado,
Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos por Parte de la Iniciativa Privada, se sirva hacer constar

al pie dela presente,la autenticación de mi firma, con la que doy fe quelatraducción al español que efectúo,
es fiel y exacta del CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPAÑÍA SIKA AG,
EMITIDO POR EL REGISTRO DE COMERCIO DEL CANTÓN ZUG; Y, SU
CORRESPONDIENTE APOSTILLA:

*Bandera del cantón Zug Departamento de Asuntos Económicos
Cantón Zug Registro de Comercio del Cantón Zug

 

CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL

Mediante la presente confirmamos que:

Sika AG

(Sika SA)
(Sika Ltd)

En BAAR, Zugerstrasse 50, 6340 Baar, está debidamente registrada en el Registro de Comercio del
Cantón de Zug y tiene suAlegal en Baar/Suiza,

Zug, Enero 14, 2016

*Sello del Registro de Comercio del cantón Zug

REGISTRO DE COMERCIO DEL CANTÓN DE ZUG

*Firma

Markus Spiess

 

 



Apostilla
(Convención de La Haya de Octubre de 1961)

pa País: Suiza, cantón de Zug
Este documento público
Hasido firmado por Markus Spiess

Actuando en su capacidad de Registrador de Compañías Delegado

Lleva el sello de Registro de Comercio del Cantón Zug
En 6301 Zug

Certificado el 14 de enero de 2016

Porla Cancillería de Estado del cantón Zug

No. 496/16
. Sello Cancillería de Estado del cantón Zug

10. Firma Herbert Fischer

P
P
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Es todo lo que puedo informar, en honora la verdad.
Señor Notario,

   
Traductor

C.C; +0920412699
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Factura: 001-004-000007990

  OCÍÍMENTODEFIRMAS

 

Ante mí, NOTARIO(A) VIRGILIO ANTONIO:JARRIN ACUNZOde la NOTARÍA DÉCIMA TERCERA, comparece(n) OSCAR

ANDRÉS DEL BRUTTO ANDRADE SOLTERO(A), mayor de edad, dómitiliado(a) en GUAYAQUIL, portador(a) de CÉDULA

0920412699, POR SS PROPIOS DERECHOSen calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que ta(s) firma(s)

constante(s) en a decumento que.antecede , es(són)'Suya(s), la(s) misma(s) que usaín) en todos sus actos públicos y

privados, siendo én consecuencia auténticals), CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL pára constancia firma(n) conmigo en

unidade acto, de todo fécualdoy fe. La presentediligenciase realiza en ejercicio de ta atribución que me confiere el numeral

novend.del articulo diecióchode sá LeyNotarial -. El presente recohócimiento no se refiera al contenido del documento que

antecags, sobre cuyotodó:asta Notaria, no asume responsabilidad alguna. "Searchiva copia. GUAYAQUIL, a.4 DE

FEBRERO DEL 2016,(1%19).

  
IOTARIÓ(A) VIRGILIO ANTONIO JARRIN ACUNZO

OTARÍA DÉCIMA TERCERA DEL CANTÓN GUAYAQUIL    
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EEN —Kanton Zu9 Department of Economic Affairs
Register of Commerce of the Canton of Zug

 

CERTIFICATE OF INCORPORATION

We herewith confirm that

Sika AG
(Sika SA)
(Sika Ltd)

in BAAR, Zugerstrasse 50, 6340 Baar,is duly registered in the Register of Commerceof the Canton of Zug and
hasits legal seat in Baar / Switzerland.

REGISTER OF COMMERCEZug, January 14, 2016

OF THE CANTON OF ZUG

VA
MarKus Spiess

 

CHE-106.919.184

 



 

  

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Zug

Country: Smiss Confederation, Canton of Zug

Diese offentliche Urkunde / This public document

ist unterschrieben von Markus Spiess

has been signed by Markus Spiess

in der Eigenschaft als Handelsregisterfiihrer

acting in the capacity of Registrar of Companies

Sie ist versehen mit dem Stempel/ Siegel des
bears the stamp/ seal of

Handelsregister des Kantons Zug

Register of Commerce of the Canton of Zug

in / to 6301 Zug

14, JAN. 2016
Bestátigt am / Certified (e...cconarocococacoconcccnni no conornnmnnno ronrncnnnnconn

Durch die Staatskanzlei des Kantons Zug
By Chancery of State of the Canton of Zug

unter Nr. / under Nr.... LIELAS

  

Stempel/ Siege! Stamp / Seal 10. Unterschrift / Signature

 

Herbert Fischer
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De contormidad cón el numeral 5 dej Artículo 18 de la toyNotarial, reformada por el Decreto Supremo Múmero 2385, deMarzo'34 de 1978, publicrda enel Registro Oficial] No. 564del 12 de abril de 1.978, DOY FE: Que la fotocopia precedente,QUeconstade *nanunusy 5d em a y FOJAS, exacta aldocumento original que también se me exhtbe.- Cuantía:
Indeterminada-Guayaquir, fbrere, “J20le
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irgilio Jarrin AcunzoNotario Décimo Tercero

Guavaoui!  
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De conformidad con el numeral 5 del Articulo 18 de la Ley
Notarial, reformada por el Decreto Supremo Número 2386, de
Marzo 31 de 1978, publicoda en el Registro Oficial No. 564

del 12 de abril de 1.978, DOY FE: Quela fotocopia precedente,

queconstada ranrenofojas, exacta al
documento original que también se me exhibe.- Cuantía:
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irgilio Jarrín Acunzo
Notario Décimo Tsrcero

Guayaquil  
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DILIGENCIA DE PROTOCOLIZACIÓN:A petición del Abogado Oscar Del
Bruto Andrade, y en concordancia a lo estipulado en el art. 18 numeral 2 de la
Ley Notaríaí Vigente, procedo a protocolizar en el Registro de Escrituras

Públicas a mi Cargo el Certificado de existencia legal dela compañía SIKA AG,
emitido por et Registro de comercio del cantón Zug, departamento de asuntos
económicos, debidamente traducido ai español y legalizado. La presente
protocolización Consta de siete (2) Foja incluida la petición.- Cuantía
indeterminada.- Guayaquil, Cuatro de febrero del dos mi] dieciséis.- Doy Fe.-

   Del Catón Guayaquil

  
Dr. Virgilio Jarríp Acrxzo
Notario Decimotercero

Guayaquil      
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PROTOCOLIZACIÓN 20160901013F00142

PROYOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS PÚBLICOS O PRIVADOS

FECHA DEOTORGAMIENTO:4 DE FEBRERODEL2018,(13:44)

OTORGA: NOTARÍA DÉCIMA TERCERA DEL CANTON GUAYAQUIL

DESCRIPCIÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO:

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO:7

CUANTÍA: INDETERMINADA

 

      

[ENEE

Por susPROPIOS DERECHOS  

   

 

 [OBSERVACIONES: ]

NOTARH ILIO ANTONIO JARRÍN ACUNZO

NOTARÍA HÉCIMATERCERA DEL CANTÓN GUAYAQUIL

 


